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man ocli kvinnor rusade ut, vagledde af det hemska
skenet fran den brinnande ladan.

Den brann ner till grunden och tidigt pa mor-
gonen strémmade folk dit fran hela nejden for att
se pa forstorelsen och jag var ock med forstas. Men
dar var ej mycket att se: kolande brander, en ask-
hdg och en sotig grundmur — se dar allt. Och val
var att byggnaden séllan begagnades och for resten
stod langt ifran de andra; forlusten, om man ens
kunde tala om en sadan, da allt var forsékradt, var
obetydlig, och risken fér de andra husen hade varit
likasa.

Det hordes intet vidare om hela saken och nagon
undersdkning skedde ej. Men det hviskades déarute
vid Smedsbo och for resten man och man emellan
ocksa, att Fett-Stina, det sparkade “fruntimret“, nog
skulle kunna upplysa om ett och annat rbrande
eldens tillkomst. Men, som sagdt, saken vidrordes
ej och foll sa smaningom i glomska.

Men hur gick det med rattarns reformer? Ja,
han hade knappt hunnit langre an till blotta funde-
ringarna och ett par dagar bemddat sig om att tala
litet vanligt och utan de sedvanliga svordomarne med
folket, som helt ovana darvid betraktat honom med
idel misstro, da en kvall en liten trasig parfvel helt
radd och forlagen kom in till honom med sin samman-
kramade maossa i handen.

Hvad kunde val sta pa, da en sadan pys vagade
sig in i lejonets hala? Kattarn sag helt forbluffad ut
och sdkte under inflytande af sina manniskovanliga
foresatser att visa en sa mild uppsyn som mdgjligt.
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“Ma, diu stackare, hvad viil du?

Pojken hade kommit nastan anda fram till honom,

“Jo, befallningsman, i kvall tutta de pa igen!"
hviskade han.

Rattara ryckte till.

“Hvar da?"

“Stora logen.*

Stora logen var for tillfallet gardens guldgruiva.
Dar forvarades en stor del dnnu otroskad sad af alla
slag, spannmal i séckar, halm, ett par troskverk och
mycket annat, och grodan for aret var ej forsakrad.
Stroms panna lade sig i djupa veck.

“Hur dags?w fragade han.

“Emellan elfva och tolf“, svarade pojken.

“Hur vet du det?* fortfor rattara att fraga.

Pojken, som val var en elfva, tolf ar, hade fattat
mod, da han sag att det gick an att tala med den
fruktade befallningsmannen. Han berattade, att han
var Stall-Eriks, kuskens, son, att han helt obemarkt
rakat fa hora ett samtal emellan Hastigs-Pehe och
nagon af dennes kamrater, och att han af fruktan
for foljderna och enar modern lag sjuk och latt kunde
bli skramd beslutat underratta befallningsman for
att denne skulle i tid fa tillfalle att afstyra en stor
olycka.

“Vill du ha en slant?* fragade Strém helt mork
till sinnes och tog upp sin penningpung.

“Nej, stor tack, far kunde fa se den."

“Hm. Men nagonting vill du vél ha andart Rat-
tarn sag pa det magra, bleka ansiktet, “En smorgas
tror jag blir bast.”

Pojkens 6gon lyste till.

“Ja. tack befallningsman!*

1
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Han smdg sig glad ut 1 koket till rattarns hus-
hallerska, som fick vederborliga order af sin hus-
bonde.

“Jag tror folket ar rent forbannadt!* mumlade
rattar Strom betdnksamt. “Hur skall vél detta ga?
Det blir olycka pa olycka, det ar alltihop det! Och
de arma uslingarne ténka ej pa foljderna!*

Han slackte tidigt sitt ljus den kvallen och gick
ut en bakvdg samt kom pa omvagar och skyddad af
morkret till den hotade ladan. Har intog han en
lamplig plats, som pa samma gang medgaf fri utsikt
framat garden och skyddade honom for upptéckt.

Det var i slutet af Oktober manad, kvallen var
mork och stormig, den breda an brusade och danade
darnere bakom alarne, som bojdes under blasten, och
tunga moln betackte himmelen. Stormen lag ifran
garden och skulle en olycka intrdaffa sa vore atmin-
stone bonings- och Ofriga uthus tdmligen sdkra. Men
olyckan skulle ej fa komma, nidingsdadet finge ej ut-
foras! Déarfor stod ju han, Strom, har med spanda
dgon och o6ron och spanda muskler, just darfor stod
han har och vantade och vantade och tiden skred
sa fortvifladt langsamt fram. Kanske det hela bara
var ett daligt skamt, nar allt kom omkring!

Rattar Strom spratt till.

Skamt, gyckel? Hm. Det var val inte omgjligt,
men dock fdga troligt, ja, det var inte troligt alls,
det hade han sett pa pojkens forskramda uppsyn;
och just darborta i det djupa diket, som ledde rakt
ner till logbyggnadens ena gafvel, dar smdg ju en
skugga fram. Dar kom alltsa mordbrannaren, den
stackars dumma, hamndgiriga varelsen, som tankte
forstbra husbondens egendom!
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Rattar Strom smdg sig smidig som en katt och
fullt beharskad utefter ena langsidan, slank in under
den hoga bottnen, dar skogskalkar och andra smarre
akdon forvarades, och sag Hastigs-Pelle langsamr
och stdonande och tryckt intill vaggen vika forbi hor-
net och narma sig den ena af de stora inkorsportarna.
Han Oppnade den med darrande hénder, steg in |
morkret och drog den sakta igen efter sig.

Xu hade hamndens timme slagit! Xu ville han
tanda upp en eld, som skulle lysa 6fver halfva sock-
nen och minnas I mannaminne och varma honom
och hans fortryckta kamrater, en eld, som nog skulle
sveda den hatade rattarn i pélsen, ty han stod ju
for et forstas!

Han darrade i hela kroppen och med fumliga
hander tog han fram sina forstérelseredskap. En
gnista, och all denna samlade gréda, som vuxit upp
af deras svett och arbete och som var amnad att
tillfora husbonden tusentals af riksdalrar, skulle brinna
| Instig, vild yra, en helvetets gladjeeld, ett rykande
hamnd- och fdrsoningsoffer!

Uslingen, den vilseledda stackarn, dmnade just-
stryka eld pa en tandsticka dar han stod framhojd
emot den narmaste halmtrafven, da en stark hand
— dah, han kéande igen taget allt for val! — grep
honom | axeln och rattarns rost hordes i hans oOra:

“Ar du rent frdn vettet, karl!®

Forfarad tumlade han baklanges och kom ej till
sig forrdn han stod darute stddd emot vaggen och
ruskad af sin formans starka néfve.

“Jag skulle — jag tankte —
nastan forstenad af skrack och fasa.

uDu gor dig olycklig karl! Yill du nodvandigt

stammade han,
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pa fastning? Har du inte hustru och barn? Ar du
rent férbannad!"

Han skakade honom rasande.

"Forsok inte en gang till, det rader jag dig till!
Sker héar den minsta olycka sa lagar jag att ni bli
haktade allihopa! Jag ser och vet allt, forstar du,
sa det gar i alla fall inte for er! Ga in och lagg
dig Pelle! Yi lata saken hvila. Men akta dig och
hall dig i skinnet!"

Han féljde den forkrossade statkarlen, som trodde
att rattarn rakt var den lede sjalf och som forvanade
sig oOfver sa skonsam behandling, till trappan, slog
honom pa axeln till afsked och sade:

“GOr Inte onVet!"

Den natten satt *rattar Strom en bra stund pa
sangkanten och funderade pa ett gammalt, halft for-
bleknadt barndomsminne, som egendomligt nog trang-
de sig fram just nu, en saga, som hans mor, hans
oférgatliga mor, en gang berattat honom.

Solen och stormen tvistade med hvarandra, hvil-
ken af dem vore den starkaste. FOr att slita den
uppkomna tvisten Ofverenskom man, att den som
kunde forma en vandrare, som val insvept i sin kappa
syntes ga vagen fram, att aftaga densamma, skulle
anses vara den starkaste af de tva.

Stormen bdrjade forst, men ju mera han rasade
och for fram med ursinnig fart, desto battre svepte
vandraren kappan omkring sig. Men da solen kom
och g6t sina varmande, betvingande stralar ¢fver den
gaende, loste denne snart upp sin kappa och aftog
den slutligen helt och hallet.

Solen var starkast.

Solstralar, téankte Smedsborattarn, varme, hvar
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taga dem? Mildheten gar dock langre &n valdet.
Men huru, huru —?
Hans tankar blefvo orediga och han somnade.

Det &r inte min mening att beskrifva, huru
rattar Strom genomfdrde sina reformer, ty den saken
har jag egentligen inte mycket reda pa; men att han
likval kommit till en stadgad Ofvertvgelse i dmnet
marktes och forspordes sa smaningom likasom de
andringar till det battre, som f0ljde den ena efter
den andra.

Hosten och vintern hade gatt och varen gjort
sitt intrade i nejden. Pa Smedsbo herrgard hade
sedan ett p>ar manader tillbaka till allas férundran
den oskaligt langa, tryckande arbetstiden inskrankts
ej sa litet och nu talades i bvgden om, huru man
var 1 full fart med att reparera och putsa upp den
langa baracken, “herrskapsbyggningen®, darute bade
utan och innan, och det var da visserligen inte for
tidigt, men ett under var det val i alla fall.

Men det var inte det enda underliga, som timade
pa Smedsbo. Pattarn sjalf var vél det méarkvar-
digaste af alltihopa. Tvéar och argsint hade han all-
tid varit och grym sag han ut med sitt harda ut-
seende och sitt svarta, helskdgg, men pa senare tiden
hade han sokt foérmildra bade det ena och det andra.
Han svor allt mera sallan, bannade och tratte undan-
tagsvis och tycktes sa smaningom &fva sig in i en
alldeles ny rol, i att vara vanlig och hjalpsam, och
det svarta skagget hade han rakat af, ehuru darigenom
de harda dragen syntes annu hardare. Men det basta
af edit var att han sades ga i giftastankar.

rX.,
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Smedsboréttarn kar! Det var sa att man kunde
skratta sig fordarfvad at! Hvem ville val ha honom,
den rackarn? Ha na, sakta i backarna! Fick man
tro hvad folk sade, och Smedsbofolk till &nda, sa var
karln pa vag att bli en helt annan ménniska och
finge han en bra hustru sa kunde man allt férvanta
mycket, ty han gjorde inget halffardigt arbete han
inte, som sa manga andra.

Skulle ingen vilja ha honom? Hvarfér inte det?
Han var endast nagra och tretio ar gammal, hade
synbarligen en god 16n, tva eller tre rum och kok,
och det de basta anda, pa husets sodra gafvel med
utsikt nedat an, och var en karl som skétte sin plats
och som hade respekt med sig och sin husbondes
ora darjamte. Sa han kunde nog fa sig en hustru,
om ocksa inte precis en pa hvarje finger.

Just dar stora landsvagen drog in i den valdiga
skogen norrut bodde skogvaktar Gren med hustru,
dotter och den trogna hunden Tusse. Han sades
vara en duktig skogvaktare, men var svag for glaset
och lag en gang en hel dag invid vagen till Burberget
och sof ruset af sig och bredvid lag Tusse, den vak-
samme Tusse, och hindrade folk att komma fram till
handelsboden; sa att den dagen gjorde Burbergsmor
skrala affarer. Och det var Gud nas sa visst inte
enda gangen han till de sinas stora sorg salunda lag
som ett spektakel for hela orten.

Hustrun var en praktig maéanniska, litet fin af
sig, tyckte bondgummorna, och dottern Maria full-
vuxen och val hemmastadd i husliga varf. Dar hade
rattar Strom sin tilltankta hustru. Maria ville dock
ej sardeles garna daran och sjalfva “Fnysen pa Asen“,
Hedstrom, skommarn jag vet, sade med sin allra
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kllaraste naston, da han tog matt till hennes nya
skor .

“Annat beck! Annat beck! Maja, barnet mitt.
lat du rattara fara at helsicke, ty dit hor han'y

Hur det var anda och hur foraldrame lerkade
och Strom fjaskade och gjorde sig till — kors, en
har val sett en foralskad karl! — sa gaf hon dock
till sist om ock med en skymt af hemlig motvilja
den entragne friaren sitt “ja“.

t oraldrame gladdes och hela trakten forvanades.
Maria skulle bli rattarmadam! Hm. Har man val
sett pa maken! Tank det anda! Jo jo, kvad var det.
jag sa! Fa se huru det gar! Och gummorna dryftade,
som i alla tider ar vanligt, nyheten sins emellan och
vande och vande den pa alla sidor och kanter och
stallde det blifvande parets horoskop.

Och det blef brollop af, ehuru ej nagot storartadt
bondbréllop, men gentilt gick det till &nda och afut-
rymmesskal och andra ocksa holls det pa Smedsbo
i rattarns prydliga och nymoblerade rum. Pa stora
logen voro bord dukade for gardens folk, Karlar,
kvinnor och barn, och fulla af gladje och hopp afven
de. likasom det nygifta paret daruppe, lato de sig
maten val smaka.

Med sin unga trefliga hustru under armen kom
sedermera befallningsman Strom ner till de forsam-
lade, fick sig ett glas och holl ett tal, som ej minst
bidrog att forhdja dagens fréjd och gamman.

“Mina vanner!0 sade han och det eljes harda och
allvarliga uttrycket i hans ansikte lystes upp af glad-
jen och varmen inifran. “Det &r min mening att vi
alla skola vara vanner och hjalpa hvarandra. Jag
dricker ett glas for ett nytt lif pa Smedsho!"
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Befallningsman Strém var ingen talare, men alla
tyckte att hans ord voro sa obegripligt ljufliga att
hora. Och rorda af dagens betydelse, af god mat
och dryck, omringade karlar och kvinnor honom och
tryckte hans hander och Onskade honom och hans
unga hustru med det blida ansiktet och det vanliga
leendet allt godt och Hastigs-Pelle snét sig i sin bla-
rutiga nasduk och sade hogt:

“Ja, varan rattare ar allt bra anda! Fan i det!

Och sa sag han sig helt morskt omkring for
att se om nagon skulle vaga saga emot.

Pa aftonen dansades pa logen vid det lifvande
ljudet af fiol och klarinett. De gamla och stelbenta
kande sig unga pa nytt och svingde sig med ovan
frojd 1 dansens hvirfiar, den stora blankskurade kit-
teln med glogg bars omkring, alla drucko och vordo
glade och Hastigs-Pelle trangde sig fram, slog rattarn
kamratlikt pa axeln och hviskade halfhogt:

“Ar befallningsman ond pa mig? Jag ar ett fa
forstas!

Ja, det var for harligt! Och Smedsbofolket, som
fick allt mera orsak att halla af sin husbonde och
dennes unga hustru, glomde ej bradt bréllopet pa
Smedsbo.

* *

&

Det var flere ar efterat, en tio ar kanske eller
mera, och vi hade for lange sedan flyttat ifran orten
och flera mil sOderut. Jamte min far befann jag
mig pa ett tillfalligt besok i stiftsstaden, da en medel-
alders, morklagd herre, som en stund ifrigt betraktat
oss, kom fram och hdlsade. Det var befallningsman
Strom, som var ute pa en affarsresa och, glad att
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pa en frammande ort se gamla bekanta, snart inne
pa stadshotellet talade om en hel del gammalt och
nytt fran sin trakt, om sina tva eller tre barn, om
utvecklingen pa Smedsbo och en hel del annat, som
vid ett slikt sammantraffande kan intressera.

Min far titulerade honom till en bdrjan for in-
spektor och den titeln tycktes han vara van vid —
hm, upplysningen stiger! —: men da vi sedermera
skildes at hade jag fatt mig en farbror till har i
varlden.

Hvem hade kunnat ténka det!
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Nyheter
fran
Wahlstrom & Widstrands fir/ag.-

| en langre anmélan i Aftonbladet om Adalens poesi
sager Herr Georg Nordensvan:
___»skisser och skildringar sa ofverraskande ursprung lga
och Hfskraftiga, att det vore en verklig forlust att ej ha las
dem... Ett par af dessa berattelser dro rent af sma masten
verk i sin art... Till dessa torde fa raknas jsaval berattelsen
»Kéarnfolk» som den spannande skogs-

bilden »En ringdans medan mor vantar».
Pelle Molin Ensamt den sistnamda ofverldgset be-

rattade historien vore nog att bara upp
ADALENS en bok och radda ett forfattarnamn
POESI fran glomskan ... | den med sjudande
Pris 2.50 barm skrifna uppsatsen »Ned med dem
som tala om krig» (mellan Sverige och
Norge), dar lian ej skrader ord, da han talar om folkens

uppviglare, papekar han huru nara svenskar och norrman
uppe i Nordlandet stad hvarandra och hvilket vansinne eller

brott det ar att hetsa dem till hat mot hvarandra. Uppsatsen
ar 1 hog grad beaktansvard. Det ar uppfriskande att l&sa
dessa kacka friluftsskisser med deras realistiska kraft och
deras veka poesi.

skildrar Fredrik 1Y:s karleksforlial-
Birger Morner lande till Anne Sophie Reventlow.

. »Dess hoga Plaisir» vackte genast
DESS HOGA vid sitt framtradande sa stor upp-

PLAISIR marksamhet, att hela I:a upplagan
Pris 2.— slutsdldes pa 14 dagar.
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